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# 1. INDICAGOES DE TRANSPORTE )

Atencao:

> Nao transportar os painéis de
forma, a que o peso do préprio
painel seja suportado pela
chapa inferior ou pelo vidro.

> Ao transportar varios painéis
sobrepostos, o peso deles tem
que incidir sobre o aro exterior
de aluminio.

> Nunca pendurar o painel
pelos tubos de ligacao em
cobre.
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# 2. ADVERTENCIAS DE SEGURANCA
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Para montagem sobre
telhados é estritamente
necessario, antes de iniciar
os trabalhos, instalar
protecgodes anti-queda.

Ou seja, dispositivos de
protecg¢ao segundo a norma
referente a trabalhos com
andaimes.

Se por motivos técnicos nao
dispoe de dispositivos
antiqueda ou de protecao, deve
utilizar cintos de seguranca.

Se nao dispde de
dispositivos anti-queda ou
de protecgao, corre o risco
de se expor a quedas de
grandes alturas que sem
cintos de seguranca podem
originar lesdes graves ou
inclusivamente a morte.

Utilize sempre calgado de
seguranca e antiderrapante.
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Ao utilizar escadas
coloque-as de uma forma
segura com o angulo de
apoio correcto (68° - 75°).
Deve assegurar a escada,
contra possiveis
deslizamentos ou quedas.

O contacto com cabos
eléctricos aéreos sao
perigo de morte.

Quando se utilizam
escadotes podem
causar-se quedas
perigosas, se houver
a possibilidade do
escadote tombar ou
escorregar.

Utilize sempre capacete
durante a montagem.
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# 3. INSTRUCOES DE MONTAGEM DO PAINEL

> 3.1 Indicagdes para a montagem do painel

O painel pode ser instalado com uma inclinacao entre 20° - 70° desde que as condi¢coes
de montagem assim o permitam. Para instalacdoes em lugares muito ventosos ou
desprotegidos aconselha-se uma inclinagao maxima de 40° (CONSULTAR: Ponto 3.5 -
“Protecc¢ao contra efeitos do vento sobre o Painel” — Pagina 6).

> 3.2 Fixacao do Painel

O painel SOLDIRECTO dispde de uma ranhura nas duas faces laterais e na face inferior
que permite introduzir a cabec¢a do parafuso M8 e desloca-lo a todo o comprimento da
lateral. Podendo dessa forma, escolher os pontos de fixacado mais adequados a
qualquer estrutura que o instalador pretenda utilizar (CONSULTAR: Ponto 4, referente
a “Possiveis pontos de Fixagao” - Pagina 7). Para transportar ou icar o painel com
maquinas ou gruas devera utilizar-se uma cinta larga em forma de né de correr para
evitar quedas ou danificacao do painel.

> 3.3 Proteccao contra raios

Para evitar que possa haver uma descarga eléctrica sobre o sistema solar é
aconselhado ligar o sistema ao equipamento para-raios do edificio. Para isso, deve
consultar as prescrigcdes nacionais em vigor e, consultar técnicos especializados nesse
ambito. Em todos os momentos, o instalador devera ter em atencao a regulamentacao
nacional.

> 3.4 Ligacao entre painéis e tubagens

Ligagcoes entre painéis sao feitas através de unides de aperto conico para tubos 22mm
de espessura que sao comercializados no sector de canalizagdes ou, em opcao,
fornecidas pela SOLDIRECTO (CONSULTAR o Ponto 5 referente a “Adverténcia para
ligagOes” - Pagina 8).
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INSTRUGOES DE MONTAGEM DO PAINEL

> 3.5 Proteccao contra efeitos do vento sobre o painel

O painel adequa-se a ventos perpendiculares a superficie até uma carga negativa de
550Pa, desde que tenham sido respeitados os angulos de inclinagao descritos
anteriormente neste manual (CONSULTAR: Ponto 3.1 - “Indicagcdes para a montagem
do painel” — pagina 5). Mais cuidado ainda a ter neste campo sao os ventos que possam
incidir directamente na parte de tras dos painéis, especialmente em coberturas planas
ou telhados onde por motivos de orientacdao, os painéis estejam muito expostos.
Partindo do principio que os painéis estejam direccionados a sul, temos que ter em
conta os ventos fortes vindos do Norte que podem danificar gravemente os mesmos ou
até arranca-los do lugar, caso nao tenha sido calculada devidamente a estrutura.
Aconselha-se em instalagoes desta natureza, a colocagao de barreiras de proteccao
para evitar danos ou até acidentes que dai possam surgir.

> 3.6 Proteccao contra efeitos de carga da neve sobre o painel

Para montagem de painéis solares em zonas montanhosas, acima dos 250 metros de
altitude, onde existe ou é frequente a queda de neve, tem que se ter em consideracao
esta mesma situacao climatérica. Assim, é preciso calcular o peso bruto do sistema a
instalar, adicionando-lhe o peso da neve que possa ficar aglomerado em cima do
mesmo. E preciso também, ter em consideracéo de que a cobertura onde vai ser fixa a
estrutura suporta o peso total resultante desta situacdao. O painel adequa-se a uma
carga de neve maxima de 733,3Pa para uma altura de instalacao até 20 metros.
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4. POSSIVEIS PONTOS DE FIXACAO

A possibilidade de introduzir o parafuso convencional M8 e poder desliza-lo ao
longo das duas faces laterais e da face inferior do painel, possibilita a fixagao do
mesmo de uma forma facil e segura a qualquer estrutura. Para isso, pode utilizar
esquadros ou barras perfuradas.
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5. ADVERTENCIAS PARA LIGACOES

Ao ligar os painéis aos tubos do sistema ou entre si utilizando as unides coénicas,
posteriormente tem que se obrigatoriamente exercer a funcao de contra-chave para
evitar torcer os tubos do colector, pois esses danos sao irreparaveis.
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P 6. DADOS TECNICOS

DESCRICAO

Nome do fabricante
Tipo de Colector

Ano de fabrico
Area total do colector

Dimensoes do colector

Pressa maxima em fi

SOLDIRETO, Sistemas Solares Lda

Plano

2012

1030 x 2032 mm; 2,092 m?*
comprimento- 2032 mm
largura -1030 mm
expressura- 87 mm

700 kPa

Area total

Area de Abertura

Area do Absorsor

Peso

Angulo de inclinagéo maximo

Angulo de inclinagao minimo

Abril de 2012

m? 1030 x 1976 mm; 2,092 m?
m? 975 x 1976 mm; 1,925 m?
m? 975 x 1976 mm; 1,925 m*
Kg 34

e 70

e 20
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NUMERO DE PAINEIS COMPRIMENTO TOTAL

2

3
4
5
6

218cm
327cm

436 cm
545 cm
654 cm

7. RECOMENDAGOES PARA O BOM FUNCIONAMENTO DAS INSTALAGOES SOLARES

> 7.1 Forma de instalacao
Os painéis SOLDIRECTO podem ser instalados em série, no maximo até seis (6).
Para montagens em quantidades maiores, os painéis deverao ser agrupados em

paralelo.

Abril de 2012
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RETORNO (A) IDA (B)

Saida do fluido térmico

£
A

4
Entrada do fluide térmlc}

E 3 RECOMENDAGOES PARA O BOM FUNCIONAMENTO DAS INSTALAGOES SOLARES

> 7.2 Rendimento do Painel
Para garantir um bom rendimento dos painéis devera dimensionar um caudal de
circulagao do fluido aproximado a 30L/m2h para campos de painéis até 24m2.
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- RECOMENDAGOES PARA O BOM FUNCIONAMENTO DAS INSTALAGOES SOLARES

7.3 Perdas de carga
As perdas de carga segundo o resultado dos testes sao os apresentados: nos graficos
e na tabela seguinte:

Fluxo normal Baixo Fluxo
Perda de Carga (mbar) Perda de Carga (mbar)
200 120
180 R
160 r 100 /
140 / 80
120 JI 0 /
100 / —o—Perda de Carga (mbar) / == Perda de Carga (mbar)
80 40
60 //' /
40 20
I / ._/—0'
/ 0 T T 1
0 . ; s 0 200 400 600  Caudal (I/h)
0 500 1000 1500  Caudal (I/h)
N° DE COLECTORES FLUXO NORMAL BAIXO FLUXO
Ilh mbar Ith mbar
1 100 6 50 6
2 200 1 100 6
3 300 17 150 11
4 400 28 200 17
5 500 33 250 17
6 600 44 300 22
7 700 77 350 44
8 800 99 400 55
9 9200 110 450 66
10 1000 176 500 99

g = RECOMENDAGOES PARA O BOM FUNCIONAMENTO DAS INSTALAGOES SOLARES

> 7.4 Dimensionamento dos tubos de cobre para circulagcao do fluido solar.

De 1 a 4 painéis o diametro do tubo de cobre devera ser de 15mm. De 5 a 8 painéis o
diametro do tubo de cobre devera ser de 18mm. E de 9 a 12 painéis o diametro do tubo
de cobre devera ser de 22mm, devidamente isolados.
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# RECOMENDAGCOES PARA O BOM FUNCIONAMENTO DAS INSTALACOES SOLARES

INSTRUGOES PARA MISTURAS % DE TYFOCOR L COM AGUA DESTILADA (IDEAL) OU AGUA POTAVEL

25% Tyfocor L 75% agua destilada = protecgao até -10°C
30% Tyfocor L 70% agua destilada = protecgao até -14°C
35% Tyfocor L 65% agua destilada = proteccéo até -17°C
40% Tyfocor L 60% agua destilada = protecgéo até -21°C
45% Tyfocor L 55% agua destilada = proteccéo até -26°C
50% Tyfocor L 50% agua destilada = protecgao até -32°C
55% Tyfocor L 45% agua destilada = protecgéo até -40°C

> 7.5 Recomendacgoes sobre o fluido de transferéncia de calor solar.

O enchimento e manutencao dos circuitos solares carecem de alguns cuidados muito importantes.
Recomenda-se a utilizagao do nosso fluido Solar TYFOCOR LS. Trata-se de um liquido de pouco odor, a
base de uma solugao aquosa de 1,2-propileno glicol inofensivo para a saude, € um liquido higroscoépio
praticamente sem cheiro, nao téxico, sem nitritos, fosfatos ou amoénios e é biodegradavel. Tyfocor L &
um concentrado de propylenglicol com aditivos anticorrosivos (CAS-Nr.: §7-55-6), que protege e
mantem todos os materiais metalicos no circuito solar contra efeitos da corrosédo. Consoante a mistura
efectuada com agua, protege o sistema contra congelamento (ver tabela em cima) e aumenta o ponto
de vaporizagao até 170°C. Para a sua diluicao deve-se utilizar agua neutra (qualidade de agua potavel,
max 100 mg/Kg cloreto) ou agua destilada. A fim de garantir a protecgao suficiente contra corrosao,
deve ser respeitada uma concentracdo minima de 25% em volume de propileno glicol e 75% de agua.

O liquido foi especialmente concebido para ser utilizado como portador de calor em sistemas de
energia solar com elevada carga térmica. O teor dos inibidores de corrosao no Tyfocor LS protege
todos os materiais metalicos utilizados na tecnologia solar, mesmo em caso de instalacdes mistas, de
modo seguro e duradouro da corrosao, envelhecimento e incrustagées. O Tyfocor LS mantém as
superficies de transmissao térmica limpas e assegura, deste modo, um elevado grau de eficiéncia do
sistema a ser protegido. Para manter as suas caracteristicas especiais, o Tyfocor LS nao pode ser
misturado com outros liquidos portadores de calor ou diluido com agua. As perdas de liquido s6 devem
ser compensadas com Tyfocor LS. Para se obter um enchimento eficiente dos circuitos, deve-se
efectuar em horas de pouco sol, sobre a manha ou fim de tarde, pois em horas de muito sol as
temperaturas dos painéis sao elevadissimas o que provocaria diversas dificuldades tanto no
enchimento assim como o perigo de provocar queimaduras graves ao lidar com o fluido solar
(CONSULTAR: Ponto 7.8, referente a “Perigos” — Pagina 13). O mesmo procedimento deve-se repetir
em todas as manutencdes que sejam efectuadas ao fluido solar, que em condicdes normais de
funcionamento deve ser analisado o seu estado, no minimo de dois em dois anos. Em caso de duvida
do seu estado deve-se proceder a sua substituicao.

> 7.6 Controlo do bom estado dos painéis
Deve ser feito uma vez por ano, um controlo visual para certificar que os painéis nao sofreram
danos, que o seu estado se mantém intacto e que nao estao sujos.

> 7.7 Pressao de Funcionamento
A pressao maxima de funcionamento nunca deve exceder 700 kPa.

>7.8 Purga de Ar

A purga de ar deve efectuar-se:

> depois do enchimento ao por-se a circular;

> 3 semanas apos ter-se posto a funcionar;

> sempre que necessario, desde que se verifique alguma falha ou ruido na circulacao.

> 7.9 Perigo

Existe um risco alto de sofrer queimaduras graves com o vapor ou liquido solar. Nunca
purgar o sistema quando se verificar que a temperatura excede os 60°. Se houver
necessidade de intervir em horas de muito sol, a solucao sera cobrir os painéis para
que o sol deixe de actuar sobre os mesmos e esperar que a temperatura desca.
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- 8. REQUISITOS DE MANUTENGAO DAS INSTALACOES SOLARES

v Deve ser feito uma vez por ano, um controlo visual para certificar que os painéis
nao sofreram danos, que o seu estado se mantém intacto e que nao estao sujos.

v" 0 enchimento e manutengio dos circuitos solares carecem de alguns cuidados
muito importantes, dai a necessidade de utilizacdo do nosso fluido Solar
TYFOCOR LS com base em 1,2 propileno glicol. O estado do fluido térmico deve
ser analisado no minimo de dois em dois anos.

v" Em caso de fraco funcionamento do equipamento, no que diz respeito ao
aquecimento da agua no reservatorio da instalagao, esta situacao dever-se-a as
seguintes causas:

1- Falta de fluido térmico no reservatério ou no circuito de trabalho do sistema.

2- Fugas existentes no circuito hidraulico, responsavel pela perda de fluido
térmico.

Para solucionar os problemas acima mencionados, entre em contacto com o

instalador do equipamento, a fim de intervir qualificadamente nesse sentido.

VH 2.1 SELECTIVO
MANUAL DE INSTALAGAO
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> Garantia

Perde-se o direito a garantia sempre que o painel tenha sido
utlizado de forma inadequada ou sofrido qualquer alteracdao nao
autorizada pelo fabricante, assim como todas as consequéncias
que dai possam surgir.

> Adverténcia

As imagens utilizadas sao fotos simbélicas. A SOLDIRECTO nao se
responsabiliza por possiveis falhas de impressao ou por possivel
falha de precisao.
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